Kovacsné Lapu Maria: Bambi
— Felix Salten regénye alapjan —

(Forditotta: Feny6 Laszlo)

Salten regénye — és a beldle altalunk készitett jaték — nem allattorténet, hanem a
kisgyerekkortdl a felndtt korig vezetd életutat mutatja be. A vilaggal valé ismerkedést a
meghatarozoan fontos sziil§ elvesztése koveti. Bambi a “veszélyOtalélése, a szerelem és az
¢let nagy kérdéseinek megismerése soran egyre kozelebb keriil apjahoz, akinek végiil 6rokébe
1ép.

A diszlet az erdd szineit idéz6 fliggdnyokbdl all. A jelmezek hétkdznapi ruhak, melyek csupan
szineikkel utalnak az egyes allatfigurdkra. A zenei betétek effektként és hangulati elemként is

szolgalhatnak. Mi, Vivaldi: Négy évszak cimii mlivének részleteit hasznaltuk.

Szereplok:
Ozek: Bambi (fin), Anya, Oreg herceg, Ena néni, Faline (lany), Gobo (fin), Nettla asszony,
Maréna (lany), Ronno (fin)

Szarkak, Szajkok, Varji, Nyul barat, Pillang6, Szocske, Mokus, Roka, Kutya

1. kép

(Zene Bambi fekszik a foldon, fejét anyja olébe hajtja. Koriilottiik a Szarkak ugralva
beszélgetnek.)

Szarka 1.: Milyen szép gyerek! Milyen csodalatos, hogy allni és jarni is tud mindjart!
Szarka 2.: Milyen érdekes! Soha életemben nem lattam még ilyet! Persze, hiszen még olyan

fiatal vagyok, alig egy éve szalltam ki a fészekbdl.



Szarka 3.: Csakugyan csodalatos, és elokeld! Altalaban Onoknél, 6zeknél minden olyan
elokeld.

Szarka 4.: Es tud szaladni is mindjart?

Anya: (Csak egy pillanatra néz rdjuk, végig Bambival van elfoglalva.) Hat persze! De
megbocsissanak, ha nem tudok most Onokkel elbeszélgetni, sok a dolgom.

Szarka 1.: Kérem, nem zavarjuk tovabb, hiszen nekiink sincs sok idénk. De ilyesmit nem
minden nap latni.

Szarka 2.: Milyen koriilményesen mennek nalunk a dolgok! Gondolja csak el, milyen
megerdltetd a gyerekeknek eleséget hordani.

Szarka 3.: Es milyen sokaig kell varni, még megmozdulnak végre! Arrél nem is szolva,
meddig tart, még megtanulnak repiilni.

Anya: Bocsasson meg! Mit is mondott? E Nem figyeltem oda.

Szarka 1.: Ostoba teremtés! Elokeld, de ostoba. (Sértédotten tavoznak.)

(Zene, kézben Bambi anyja segitségével felall, majd jatszani, kergetozni kezdenek. Bambi
elbujik, anyja aggodva néz szét, Bambi hatulrol pajkosan megijeszti, anyja boldogan atéleli.)
Anya: Bambi, kicsi Bambi!

Bambi: Kié ez az ut, anya?

Anya: A miénk.

Bambi: A tiéd meg az enyém?

Anya: Igen.

Bambi: Csak a mi ketténké?

Anya: Nem, miénk az 6zeké.

Bambi: Mi az, hogy 6zek?

Anya: Te 6z vagy, és én 6z vagyok. Ez egyiitt 6zek. Erted?

Bambi: Igen, értem. En vagyok a kis 6z, és te vagy a nagy 6z. Nem igaz?



Anya: Na ugye, latod!

Bambi: Vannak még 6zek rajtunk kiviil is?

Anya: Hogyne, sokan.

Bambi: (Tandacstalanul néz kérbe.) De én nem latom Oket.

Anya: Majd meglatod.

Bambi: Mikor?

Anya: Hamarosan.

(Veszekedve, I6kdbsodve berohannak a Szajkok.)

Szajké 1.: Hordd el magad, senkihézi!

Szajko 2.: De kérem, maga bolond! Ne izguljon, tigyse félek kegyedtol!

Szajké 1.: Keresse egyediil a fészkeit! Tolvaj! Beverem a fejét!

Szajko 2.: (A csodalkozo Bambihoz.) Mit bamészkodsz itt, kolyok? Hordd el magad!
(Verekedve kirohannak.)

Bambi: Anya, miért haragudtak ezek egymasra?

Anya: Az ételen civakodtak.

Bambi: Mi is fogunk majd az ételen civakodni?

Anya: Nem, mi nem fogunk.

Bambi: Miért nem?

Anya: Mert elég terem mindnyajunknak. — Es most figyelj ide! Kimegyiink a rétre.

Bambi: Mi az a rét, anya?

Anya: Majd meglatod, de elébb figyelj ram! (Megragadja Bambi vallat, és magyarazatanak
komolysagaval a lehetséges veszélyt érzékelteti.) Nem olyan egyszerii a rétre kimenni, nehéz,
veszélyes dolog. Mindenben sz6t kell fogadnod! El6szor én megyek ki. Te maradj itt, és varj.

Ha azt latod, hogy visszafutok, akkor hatat forditasz, ¢€s te is futsz. Es ha barmi torténnék isE



ha azt latnad is, hogy én a foldre zuhanokE ne t6rddj velem! Barmit l4ss, és barmit hallj, csak
fuss sebesen, ahogy csak tudsz! Megértetted?

Bambi: Igen.

Anya: De ha hivlak, akkor johetsz, és jatszhatsz kinn a réten. (Ovatosan koriilnéz, majd

felszabadultan szol Bambihoz) Gyere, fogj meg hat!

2. kép

(Zene, kézben megelevenedik a rét, megjelenik a Szocske, a Pillango, a Mokus és Nyul barat.)
Bambi: Nézd csak, anya, milyen sokan lettiink! Nézd, itt repiil egy virdg! Itt meg egy kis fii
ugrik!

Anya: Az nem fli, hanem szdcske.

Bambi: Es miét ugrott akkorat?

Anya: Mert megijedt t6liink.

Bambi: (4 Szécskéhez.) Ne féljen, mi nem bantjuk.

Szocske: Nem félek, csak az els6 pillanatban ijedtem meg.

Bambi: Bocsasson meg, kérem, mi igazan nem akartuk zavarni.

Szocske: Nem tesz semmit, mert maga volt az, nem tesz semmit. De vigyazni kell, mert
sohasem lehet tudni.

Bambi: (4 Pillangohoz) Kérem, maradjon tilve!

Pillangé: Miért maradjak iilve? En pillang6 vagyok.

Bambi: O, csak egy icipicikét maradjon iilve! Ugy &riilok, hogy kozelrdl lathatom.

Pillangé: Hat nem banom, de nem sokaig.

Bambi: Milyen szép On! Milyen csodaszép! Mint egy virag!

Pillangé: (Felhaborodottan.) Miiii...? Mint egy virag? Nos, a mi koreinkben az a nézet terjedt

el, hogy mi szebbek vagyunk a viragoknal.



Bambi: Biztosan, sokkal szebbek, bocsasson megE csak azt akartam mondaniE

Pillangé: Egészen mindegy, mit akart mondani. Csak a maga kedvéért maradtam itt iilve ilyen
sokdig, de most elmegyek.

Anya: (Eddig Nyul barattal beszélgetett, most kézelebb lépnek.) Gyere csak, gyere kozelebb,
ez itt Nyul baratunk. Mutasd szépen magad!

Nyl barat: Jo estét, trfi!

Bambi: J¢ estét!

Nyl barat: Milyen csinos fiatal herceg! Fogadja szerencsekivanataimat! Valoban
gratuldlnom kell a fidhoz. Egyszer még pompas herceg valik beldle. Igen, igen, ezt mindjart
latni lehet. Most elblicsizom a mélyen tisztelt urasagoktol, még sok dolgom van. Ajanlom
magam.

Bambi: (Csoddlattal.) J6 estét!

Anya: A Nyl olyan egyszerti, és olyan szerény. Neki sem konnyt az élete.

Mokus: J6 napot, j6 napot! No, igazan kedves, hogy erre jarnak! A multkori nagy zivatart
hogy usztak meg? Szép kis kalamajka volt! Képzelheti, hogy megijedtem. No, de szerencsére
az én fam ilyen esetekre kitlind. Barmerre jarjak is, nem kivanok kiilonbet. De hidba, ha gy
zug, dorog, mint akkor, mindig Gjra meg Gjra felizgatom magam.

Anya: Hat nem volt kdnnyti, de taléltiik.

Moékus: Igen, igen, On nagyon okos.

(A szinpad jobb oldaldn megjelenik Ena néni, Faline és Gobo.)

Bambi: Anya, anya, nézd!

Anya: Mi bajod? Vagy ugy! Persze, neki is most sziiletett gyereke. S6t, kettd. De ilyet!
Enanak két gyereke van!

Ena: Nahat! Ti is itt vagytok? Ez itt Gobo, és ez itt Faline. M4atdl kezdve egyiitt jatszhattok.

Anya: No, jatsszatok hat!



Ena: Hagyd csak, majd megbaratkoznak. Milyen csinos ez a gyerek! Milyen szép a tartasa.
Anya: Megjarja. Elégedettnek kell lennem. De hogy neked két gyereked van!

Ena: Igen. Ez egyszer igy van, egyszer ugy.

Anya: (Szeretettel néz Bambira.) Nekem Bambi az elso.

(Faline hirtelen ugrik egyet, és odébb fut, a masik ketté utana.)

Bambi: Képzeljétek, én az elobb beszéltem a Szocskével meg a Pillangdval.

Faline: Besz¢ltél az aranybogarral is?

Bambi: Nem, vele nem beszéltem.

Faline: En gyakran beszélek vele.

Bambi: Engem a Szajké megszidott.

Gobo: Igazan, ilyen szemtelen volt veled? (Fontoskodva.) Nos, az én orromat meg megszurta
a sun.

Bambi: Ki az a siin?

Faline: A siin szOrnyil teremtés. Az egész teste tele van tiiskékkel, és nagyon gonosz.
Gobo: Ugyan, azt hiszed? Hisz nem bant senkit.

Faline: Ugy, hat téged nem szart orron?

Gobo: O, az csak azért volt, mert besz¢élni akartam vele. Es csak egy icipicikét szirt meg.
Bambi: Te, Faline, te tudod, mi az a veszély?

Gobo: (Kétségbeesetten, reszketve bujik Falinéhoz.) A veszély, az valami nagyon gonoszE
Bambi: Igen, valami nagyon gonosz, de mi?

Faline: (Komolyan kezdi el mondatot, majd pajkosan folytatja.) A veszély az, haE futni
kell!(Bambi vallara iit, aki kergetni kezdi ot.)

Ena: Gobo, Faline, mindjart haza kell menniink!

Faline: Még egy kicsit, még egy egészen kicsit!

Bambi: Maradjunk még, kérem, olyan szép itt!



Ena: (4z anydhoz.) Nem mondtam, most meg nem akarnak elvalni egymastol.

3. kép

(Zene, kézben Ena, Faline és Gobo elmennek, az Anya lefekteti Bambit és 0 is elmegy.)
Bambi: (Felébred, rémiilten néz koriil, majd kiabalni kezd.) Anya, anya

Faline és Gobo: (Berohannak, 6k is kiabdlnak.) Anya, anya!

Bambi: Anya elment.

Gobo: A miénk is.

Bambi: Merre lehetnek?

Gobo: Nem tudjuk.

Faline: Mi visszamegyiink a helyiinkre, ott biztosan megtalal.

Bambi: Anya, anya! Miért nem jossz?

Oreg herceg: (Megjelenik a baloldalon, nagyon kimérten, hatirozottan beszél.) Miért
kiabalsz? Anyad most nem ér r4 veled lenniE Nem tudsz egyediil lenni? Szégyelld magad!
(Bambi dobbenten néz ra. Amikor elmegy, tétovan indul utana. Kozben Faline és Gobo a
fliggony mogiil kukucskalnak.)

Bambi: Ki volt ez?

Faline: Az Oreg herceg.

Bambi: Honnan tudjatok?

Faline: Az anyanktol. O a legelokeldbb az egész erddben. Senki se tudja, hol lakik. Senki se
merészelte 6t valaha is megkérdezni, merre jar. Senkivel sem besz¢l. Olyan utakon jar,
amelyeken senki mas. Es szamara nincs veszély.

Gobo: Nem féltél?

Bambi: De. (Kicsit elszégyelli magat.) De csak egy kicsit.

Gobo: En rettenetesen féltem volna. R4 se tudtam volna nézni.



(Loveések, mindenhonnan kétségbeesett dllatok rohannak elo.)

Anya: Fussatok, ne alljatok meg, fussatok, ahogy tudtok!

Bambi: Mi az, anya? Mi tortént, anya?

Anya: Ez O! — O van az erdében!

Allatok: (Menekiilnek, felvaltva kiabaljdk.) Tt van O! — O van az erdben! — Menekiiljetek!
(Tavolodo lovések)

Mokus: Mit sz6l hozza, kérem, mit sz0l hozza? Az egész uton agrol agra magukkal
szaladtam. Nahat! Ez borzaszté! OE O megblt egy fiatal herceget!

Anya: Hat 6n is ott volt?

Mokus: Hat hogyne lettem volna? Még most is reszketek minden tagomban!

Anya: En is alig allok a labamon az ijedtségtél. Megfoghatatlan! Egyikiink se latott semmit.
Mokus: Téved. En mér régen lattam Ot!

Varji: En is!

Szarka 1. és 2.: Mi is lattuk, mi is!

Bambi: Kit lattak 6nok, kit?

Mokus: (Meg sem hallja Bambi kérdését, izgatottan folytatja tovabb.) Teljes erémmel azon
faradoztam, hogy a szegény herceget figyelmeztessem.

Szajké 1.: Es én? Hanyszor kiltottam r4, de nem akart meghallani.

Szarka 1.: Engem se hallott meg, pedig tizszer is sz6ltam ra.

Szarka 2.: En éppen oda akartam repiilni a kozelébe, de abban a pillanatban megtortént a baj.
Varji: En is figyelmeztettem, de az urasagok kevés figyelmet vetnek a magunk fajtéra.
Mokus: Valoban, igen keveset.

Szarka 1.: Amit tudtunk, megtettiink. Mi a legkevésbé vagyunk hibésak, ha szerencsétlenség
torténik.

Mokus: Milyen deli herceg volt!



Szarka 2.: Csak ne lett volna olyan biiszke!

Mokus: Nem is volt biiszke!

Szarka 2.: Nem biiszkébb, mint fajtajanak tobbi hercege.

Szarka 1.: Mindazonaltal vigyazni kell!

Varju: Vigyazni persze kell.

(Mindenki elmegy. Bambi egyediil marad, tiinédve néz maga elé.)

Bambi: Csak tudnam mirdl beszéltekE ki az az O, akirdl folyton beszélnek?
Oreg herceg: Te is ott voltal az eldbb?

Bambi: (Meglepbdve ugrik fel, de mar nem ijed meg.) Igen.

Oreg herceg: Hol van az anyad?

Bambi: Nem tudom.

Oreg herceg: Es nem kialtasz utana?

Bambi: Egyediil is tudok lenni.

Oreg herceg: Nem te vagy az a kicsike, aki minap még az anyja utan ritt?
Bambi: De igen, én vagyok. De az6ta mar egyediil is tudok lenni.

Oreg herceg: No, latod.

Bambi: Herceg, mondd, mi tortént? Nem értem. Ki az az 0, akirdl mindny4ajan beszélnek?

Oreg herceg: Magad hallj, szimatolj és lss, magad tanulj! Isten veled!

4. kép

(Zene: Tél — Az ozek, szarkdk, varjak bejonnek , a szarkak ugy tesznek, mintha a szallingozo
hopelyheket akarnak elkapni.)

Varja: (4z egyik szarkahoz) Ne faradozzék, lelkem, ne faradozzék! Ezek eldl a pelyhecskék
eldl iigysem tud elmenekiilni. Ez ugyanis a ho!

Szarka 4.: A ho?



Varju: No, persze, most éppen tél van, és ez itt a ho.

Szarka 3.: Bocsasson meg, én csak majusban repiiltem ki a fészekbdl, még nem ismerem a
telet.

Varju: Ez masokkal is megesik. Majd megismeri maga is.

(Az ozek és a tobbiek kozben letelepszenek.)

Nettla asszony: (Ahogy belép, végignéz a gyerekeken, majd nagyon hatarozottan szolal meg.)
Gyerekekkel tobbé nem foglalkozom. Ebbdl a mulatsagbol elegem van.

Faline: Miért, ha mulatsag?

Nettla: De rossz mulatsag. Elég volt beldle!

Ronno: (Egyik labat kissé huzva jon be.) Lehet latni, hogy bicegek?

A tobbiek: A legkevésbé sem.

Ronno: (Végigmegy a jdtéktéren, majd leiil.) Igen gonosz esetbdl menekiiltem meg akkor. O
csak ugy szbrta ram a tiizet, de csak a labamat talalta el. Bolondul fajt, de nem veszitettem el a
fejem. Megugrottam harom labon.

Ena: (Egészen hozzabujva, mellette iil Faline és Gobo, utobbi reszket.) Bizony senki sem tud
az O sapadt arcaba belenézni. A szagdrdl mar messzirdl megismerni. Csak két 1abon jar, és
karjainak csodalatos hatalma van.

Nettla: En nem latok ebben semmi csodalatosat! Az, hogy harmadik keze is van, régi pletyka
ez mar, de én nem hiszek benne.

Ronno: (Ingeriilten.) Ugy? Es akkor mivel roncsolta szét a ldbamat, nem mondana meg?
Nettla: Az a maga dolga, kedvesem. Az enyémet nem roncsolta szét.

Enna: (Ronno szovege alatt felall, odamegy hozza és megnézi a labat.) Sokat lattam mar
¢letemben, és kell, hogy legyen benne valami, ha annyian allitjak, hogy harmadik keze is van.

Ronno: Sose fogja abbahagyni az tildozésiinket?



Maréna: Ugy mondjék, egy szép napon eljon majd kozénk, és szelid lesz, mint mi magunk.
Jatszani fog veliink, az egész erdd boldog lesz, és megengesztelddiink vele.

Nettla: (Indulatosan felugrik.) Maradjon ott, ahol van, és hagyjon minket békében!

Ena: De ilyesmit mégsem szabad mondani!

Nettla: Miért ne? Igazdn nem latom be. Megengesztelddés! Miota az esziinket tudjuk, sorra
gyilkol minket. Miéta a vilagon vagyunk, nem hagy békén minketE ¢és aztan engeszteldjiink
meg vele! Miféle ostobasag ez?

Maréna: (Nagyon komolyan, dszintén.) A megengesztelddés nem ostobasag, a
megengesztelddésnek el kell jonnie.

Nettla: (Legyint, majd Gobohoz megy.) Hallja csak, a kicsikéje reszket. Mindig igy reszket?
Ena: Sajnos mar hosszabb ideje.

Nettla: Na, igazan boldog vagyok, hogy nincs mar gyermekem. Ha ez a kicsike az enyém
volna, félnék, hogy nem éri meg a tavaszt. (Gobohoz) No, ne 1égy olyan szomort, az nem illik
ilyen szép kis herceghez.

Ronno: (Felall, nyugtalanul, gyanakodva néz kérbe.) Nem tudom, mi ez, de nyugtalan
vagyokE Egyszerre olyan nyugtalan lettemE Mintha valami késziilne.

Ena: (O is feldll, korbe kémlel.) Semmi, semmit sem lehet érezni.

Ronno: Mégis, mondhattok akarmit, valami késziil.

(Lovesek hallatszanak, dallatok rohannak at a szinen veszélyt kialtozva.)

Ronno: No, nem volt igazam?

Ena: (4 gyerekeihez) El innen, gyorsan!

Nyiil barat: (Zihalva, nagyon kétségbeesetten.) O ezuttal nincs egyediil, biztosan sok tarsat
hozta magéval, és a legvégsOkrol van szd. Bekeritettek minket. Nincs kiat egyik oldalrél sem.
Mindeniitt ott van O!

Maréna: Ebben az 6rdban sokan meghalnak koziiliink, talan én is koztiik leszek.



Anya: (Ugyanazon a helyen, a szinpad bal oldalan, ahol eldszor beszélt a veszélyrol
Bambinak.) Maradj szépen mellettem. Itt most ki kell menniink, hogy atvagjunk a tisztason.
Vigyazz, ne szaladj, csak ha szolok. Es ne felejtsd el, fiam, ha kiinn lesziink, ne torédj velem
tobbé. Erted, Bambi! (Futni kezd.) Most! (Kozben folyamatosan lovések dordiilnek, a tér
kozepén osszeesik. A mellette allo Bambihoz.) Fuss, Bambi, fuss!

(Allatok rohannak at a jatektér eloterében, lovések és veszelykialtasok hallatszanak, a
ziirzavarban az Anya eltiinik.)

Nyl barat: (Balrdl jon tamolyogva, a jatéktér kézepén dsszeesik. Elgyotorten néz a jobbrol
Jjové Bambira.) Nem tudna egy kicsit segiteni nekem? Nem tudom, mi torténhetett velem.
Biztosan nincs jelentéségeE csak éppen most nem tudok menni.

Bambi: Megprobalok.(Gyongéden megfogja, és kifelé vonszolja.)

Nyul barat: Koszénom, koszonom, 6n igazanE (Elére csuklik a feje, Bambi kivonszolja.)
(Faline balrol, Ronno jobbrol jon be.)

Faline: Ronno! Nem lattad Gobot és a mamat?

Ronno: Nem, ket nem lattam, de a tolgyek alatt seblazban fekszik a roka, és iszonyatosan
szenved.

(Bambi és Nettla asszony jonnek.)

Bambi: Szegény Nyul barat meghalt. (Falinéhez.) Anyamat nem lattad?

Faline: Nem, még azt sem tudom, hol az én anyam.

Nettla: Na, sz¢ép historia! Olyan boldog voltam, hogy nem kell tobbé gyerekekkel vesz6dnom,
¢s most ime egyszerre kettd van, akirél gondoskodnom kell.

(Ena belép, Bambi és Faline hozzaszaladnak.)

Bambi: Ena néni, Ena néni!

Faline: Anya!



Ena: Gobo eltlint. Kerestem, ott voltam, ott a hdban, ahol dsszeesett. Eltlint szegény kicsi
Gobom.

Nettla: Inkabb a nyomok utan nézett volna!

Ena: Nem hagyott nyomot maga utan. De O, O sok nyomot hagyott hétra. O ott volt.
Bambi: Ena néni, nem lattad anyamat?

Ena: Nem, Bambi, nem lattam.

Nettla: (Osszenéz Endval.) Na, gyere, kis hercegem, keressiink valami ennivalot.

5. kép

(Zene, kozben jaték, mely az idé mulasat érzékelteti. Nettla kedvesen simogatja Bambit,
letilteti, majd késobb ott hagyja. Ronno bejon, megijeszti Bambit, majd kikacagja, kergeti. A
Mokus jelenik meg, vidaman ugral, majd bejon Bambi.)

Mokus: Nahat, 6n az? Nem ismer meg?

Bambi: De igen, hiszen 6n itt fenn lakikE

Mokus: O, 6n dsszetéveszt a nagyanyammal. (Kacagva.) Mindjart gondoltam, hogy 6n
sszetéveszt ak

Bambi: (Hangjan és viselkedésén érzodik, hogy nem akar vele beszélgetni.) Igen, lehet,
ortilok, hogy talalkoztunk.

Mokus: Virjon, hiszen nem is errdl akartam beszélni.

Bambi: Hanem mirdl?

Mokus: Hat tudja, 1gy megvaltozott. Aki latta ont a tavaly nyaron, igazén nem is lehet
elhinni, hogy 6n ugyanaz a személy. Amilyen tétovan botorkalt még akkor! El sem akarom

hinni!



Bambi: A tavaly nyaronE Akkor voltam elészor nagyon egyediil. Anya és Gobo a télen
orokre eltiintek, Falinét is alig lattam, Ronno folyton gonoszkodott velem. Es 6n éppen a
tavalyi nyarra emlékeztet?

Mokus: Bocsasson meg, kérem!

Bambi: O, nem fontos, de most el kell mennem, viszontlatasra.

(Zene, kozben betancol Faline.)

Bambi: (Meghokkenten, csodalkozva nézi Falinét.) Faline, milyen szép lettél!

Faline: Hat megismersz?

Bambi: En ne ismernélek meg? Hat nem egyiitt néttiink fel?

Faline: Oly rég nem lattuk egymast. Egészen elhidegiiltiink egymastol.

Bambi: Jaj, ne mondj ilyet! Ezen az Gton itt, ezen az Gton jartam anyammal.

Faline: A rétre visz.

Bambi: A réten lattalak meg eldszor. Emlékszel még?

Faline: Igen. Azt hiszem, ugy volt, hogyE (4 vdlldra csap Bambinak és futni kezd.) Varj,
varj csak!

Faline: Nem varok, sietds a dolgom.

Bambi: Allj meg, allj mar meg! Kérdezni akarok téled valamit.

Faline: Mit akarsz kérdezni?

Bambi: (Zavartan hallgat.)

Faline: O, hat csak be akartal csapni!

Bambi: Meg akarE meg akartalak kérdezni, szeretsz-e Faline?

Faline: Nem tudom.

Bambi: De tudnod kell, hiszen én is tudom, hogy szeretlek. No, mondd mar, hogy te is
szeretsz!

Faline: Meglehet, hogy szeretlek.



Bambi: Es velem fogsz maradni?

Faline: Ha szépen megkérsz.

Bambi: Kérlek, draga szép Faliném! Hallod, teljes szivembdl kérlek.

Ronno: (Hirtelen megjelenik, nagyon giinyosan.) A! Nézd csak, az én kedves Bambim! Faline
utan szaladgalunk? Na, de milyen szemtelen ficko lett beldled!

Bambi: Ronno, kérlek, hagyj békén!

Ronno: Oho! Velem beszélsz igy, mert santitok?

Bambi: Kérlek, Ronno, mindig is tiszteltelek, mert okos voltal. De most kérlek, tdvozz!
Ronno: Az a baj, hogy olyan kevés tiirelmed van! Elfelejtetted mar, hanyszor kergettelek meg
azel6tt?

Bambi: Ronno! (Egymdasnak ugranak, verekednek, Bambi a foldre nyomja Ronnot.)
Ronno: Kérlek, hagyd mar abba! Tudod, hogy séantitok.

Faline: Hat ez nagyszerii volt. Szeretlek.

(Zene, jaték: felszabadult, boldog kergetozés, a végén Bambi lefekszik, Faline simogatja a
fejét. Bambi elalszik, Faline elmegy. Ozsip hangja hallatszik. Bambi folkel, indulni akar.)
Oreg herceg: Hova?

Bambi: Hozza.

Oreg herceg: Ne men;!

Bambi: Engem hiv.

Oreg herceg: Nem, nem hiv.

Bambi: Most ujra hiv, hallgassa csak!

Oreg herceg: (Kimérten) Hallom.

Bambi: (Izgatottan.) Tehat viszontlatasra!

Oreg herceg: Maradj!



Bambi: (Indulatosan.) Mit akar, kérem, engedjen utamra! Nincs iddm! Kérem Faline hiv, be
kell latnia!

Oreg herceg: Mondom, nem & hiv!

Bambi: De hiszen felismerem a hangjat.

Oreg herceg: Hallgass ram!

Bambi: Késébb! Mindjart visszajovok!

Oreg herceg: Nem, nem jossz vissza soha tobbé.

Bambi: Musz4j, musz4j!

(Bambi elrohan, l6vés dordiil. Bambi bejon, huzza a labat.)

Oreg herceg: Fel, Bambi! Fel! El kell menniink innen, gyermekem! Most minden f4jdalmat el
kell viselned, érted, fiam, Bambi! Jusson eszedbe, hogy O itt van mogéttiink! Ertesz, Bambi!
O utanozta Faline hangjat, és ha megallunk, meggyilkol konyérteleniil. Gyere szépen, menni
fog, kell, hogy menjen!

(Bambit tamogatva tesznek egy kort.)

Oreg herceg: Hogy vagy?

Bambi: Jobban.

Oreg herceg: Menj csak kicsit elére! Végre! Nem vérzel. Nem csopdg az ereidbdl, nem valik
tobbé arulodda. Lassan megallhatunk, és kipihenheted magad.

(Letilnek egymas mellé — zene.)

Oreg herceg: Egyediil kell maradni! Ha meg akarjuk 6vni magunkat a veszélytdl, ha fel
akarjuk fogni a lét értelmét, egyediil kell maradnunk.

Bambi: De hiszen mi mostanadban sokat vagyunk egyiitt.

Oreg herceg: Mar nem sokaigE

(Az ozek tilnek egymas mellett, a kévetkezo jelenetet passziv szemlélokent figyelik.)

Roéka: (Bevonszolja magat. Mogotte jon a kutya, elkapja és egy pillanatra sem engedi el.)



Kutya: Itt van, itt vanE itt van!

Roka: Enged;j, enged;!

Kutya: Nem!

Roka: Hiszen mi rokonok vagyunk! Majdnem fivérek. Engedj el! Engedd, hogy az enyéim
kozott haljak meg!

Kutya: Nem, nem engedem!

Roka: (Szembefordul vele.) Nem szégyelled magad? Arulo!

Kutya: Nevetséges!

Roka: Szokevény! Hitszegd! Felkutatsz minket, ahol O nem talal meg, 1ild6z6l minket,
kiszolgaltatsz minket, akik mind a rokonaid vagyunk. Nem szégyelled magad?

Szajké: Arulo!

Szarka: Hitszegd!

Szajké: Nyomorult!

Szarka: Pribék!

Kutya: Ti! Mit tudtok ti? Mit akartok? Mindny4jan az 6véi vagytok, akarcsak én! Ti akartok
follazadni ellene? Ti nyomorultak! Minden Otéle ered. O mindenhato!

Szajké: Arulo!

Roka: Igen, arulo! Senki mas, csak te egyediil!

Kutya: En egyediil? Te hazug! A ti atyafisigotokbol sokan vannak Nala, és szolgaljak Ot!
Roka: Csécselék! (Lehanyatlik)

Kutya: Itt van, itt vanE (Kivonszolja.)

Bambi: [szonyatos!

Oreg herceg: A legiszonyatosabb az, hogy hisznek abban, amit a Kutya itt most
kinyilatkoztatott. Hisznek benne, s életiik félelemben telik el. Gyiilolik Ot, és meghalnak, ha

O ugy akarja.



(Zene, az Oreg herceg kimegy, lassan megjelenik Faline.)

Faline: Olyan sokat vagyok egyediil.

Bambi: En is.

Faline: Miért nem maradsz mellettem mar?

Bambi: Egyediil kell lennem.

Faline: Szeretsz még?

Bambi: Nem tudom.

Faline: Ertem.

(Faline szomoruan elmegy, Bambi egyediil marad a szinen, tiinddve néz maga elé. Hirtelen
l6vések hallatszanak. Bambi el akar rohanni, de az Oreg herceg megakaddlyozza.)

Bambi: O itt van az erdSben!

Oreg herceg: Persze. O van az erdében, oda kell menniink.

Bambi: Hova?

Oreg herceg: Oda, ahol most O van. Ne ijedj meg! Gyere, ne félj! Boldog vagyok, hogy
odavezethetlek, és megmutathatom, mielétt elvalunkE Itt! (Félrehiiz egy fiiggonyt, mogotte
egy halott ember fekszik.) Allj, gyere csak kozelebb! Ne félj! Itt allunk, ime egészen a
kozelében, és hol van itt veszély? Latod, fiam, itt fekszik 0, akar egy koziiliink valo. Hallod,
Bambi? O nem mindenhat6. Nem O az, akitél minden ered. O nem &l felettiink. O is ismeri a
félelmet, a sziikséget, a fajdalmat. Ot is le lehet gyézni, és akkor ott fekszik tehetetleniil a
fo1don, mint mi. fme, latodE Ertesz, fiam?

Bambi: Azt hiszemE

Oreg herceg: Akkor beszélj!

Bambi: Valaki van mindnyajunk folottE mi felettiink, és O felette.

Oreg herceg: Akkor mehetek. Ne kdvess tovabb! Az én idém lejart. Most helyet kell

keresnem, ahol végleg elpihenhetek.



Bambi: De énE

Oreg herceg: Nem! Abban az 6raban, amely most ram var, mindenki egyediil van. Elj
boldogul, fiam! Nagyon szerettelekE

(Zene — az Oreg herceg elmegy. Bambi néhdny lépést tesz utdna, majd visszafordul.
Megjelenik néhany kép, egy—egy jellegzetes mondat kordabbi életébol: a rét, a Pillango,
Faline, Anyja halala... Majd hirtelen egy gyerekkori énjéhez hasonlo kis 6z rohan be a
szinre.)

Kis 6z: Anya, anya!

Bambi: (Félocsudik, majd nagyon hatarozottan szolal meg.) Miért kiabalsz? Nem tudsz

egyediil lenni? Szégyelld magad!



